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Nationale Richtlinien tber die Anbauabnahmen sind zu beachten.

Jegliche Anderungen bzw. Umbauten an der Elektroanlage sind verboten. Sie filhren zum Erléschen der Betriebserlaubnis.

Vor Arbeitsbeginn die Einbauanleitung lesen.

Die Elektroanlage fur Anhangevorrichtung darf nur von Fachunternehmen montiert werden. Bei falscher Montage besteht
schwere Unfallgefahr!

Achtung — vor Arbeitsbeginn den Fehlerspeicher auslesen, ggf. Ruhestrom-Erhaltungsgerét verwenden, ansonsten kdnnen
elektronisch gespeicherten Daten verloren gehen. Batterie abklemmen, um Beschéadigungen der KFZ- Elektronik zu vermeiden.
Leitungen durfen weder eingeklemmt noch beschadigt sein. Alle Dichtungselemente ordnungsgemaf anbringen.

Bei Anhangerbetrieb wird die Nebelschlussleuchte des Zugfahrzeugs abgeschaltet.

Ein Steckdosenadapter darf nur im Anhangerbetrieb genutzt werden.

Die Prifung der Anhangerfunktionen mit einem Anhanger oder einem Prifgerat mit Belastungswiderstanden
durchfuhren.

Der deutsche Text dieser Anleitung ist bindend. Anderungen vorbehalten.

Je nutné dodrzovat mistni smérnice o demontazi nastaveb.

Veskeré zmény pfip. pfestavby elektrického zafizeni jsou zakazany. Maji za nasledek zanik platnosti povoleni k provozu.

Pfed zahajenim prace si prostudujte navod k montazi.

Elektrické zafizeni pro tazné zafizeni smi montovat pouze odborné podniky. PFi chybné montazi hrozi vazné nebezpeci nehody!
Pozor — pfed zahajenim prace nactéte pamét chyb, popf. pouzijte zafizeni pro udrzeni klidového proudu, jinak muzete ztratit
elektronicky ulozena data. Odpojte akumulatorovou baterii, aby nedoSlo k poskozeni elektronické soustavy vozidla.

Vodi¢e nesmi byt seviené ani poskozené. VSechny tésnici prvky nalezité namontujte.

PFi provozu s taznym zafizenim se vypne koncové svétlo do mlhy na tazném vozidle.

Adaptér zasuvky se smi pouzivat jen pfi provozu s pfivésem.

Kontrolu funkci privésu provadéjte pomoci pfivésu nebo vhodného kontrolniho pristroje se zatézovacimi odpory.
Némecky text tohoto navodu je zavazny. Zmény vyhrazeny.

De nationale direktiver for montering af tilbehgr skal overholdes.

Enhver aendring eller ombygning pa el-anlaegget er forbudt. Dette medfarer, at typegodkendelsen ikke er geeldende.

Laes monteringsvejledningen inden pabegyndelse af arbejdet.

Elseettet til anhaengertraekket ma kun monteres af kvalificeret personel. Ved forkert montering er der fare for alvorlige
fejlfunktioner!

Bemeerk — udlees fejlloggen inden pabegyndelse af arbejdet, anvend evt. apparat til opretholdelse af hvilestrgm, ellers kan
elektronisk lagrede data ga tabt. Frakobl batteriet for at undga beskadigelse af personbilens elektronik.

Ledningerne ma ikke hverken blive klemt eller beskadiget. Alle taetningselementerne skal anbringes efter forskrifterne.

Ved brug af anhaengerens elstik frakobles treekkgretajets tdgebaglygte.

En stikdaseadapter m& udelukkende anvendes ved drift med anhaengeren.

Kontrol af anheengerfunktionerne skal foretages med en anhenger eller et kontrolapparat med belastningsmodstand.
Den tyske tekst i denne vejledning er bindende. Ret til eendringer forbeholdes.

Deben respetarse las directivas nacionales referentes a controles de enganches.

Esta prohibido modificar o remodelar la instalacion eléctrica. La consecuencia seria la invalidacion del permiso de circulacion.
Antes de iniciar la tarea, lea las instrucciones de montaje.

La instalacién eléctrica para el dispositivo de remolgque s6lo debe montarla personal cualificado. jEn caso de montaje erréneo
existe peligro de accidentes graves!

Atencion — antes de iniciar la tarea, leer la memoria de fallos, si es necesario utilizar un dispositivo de mantenimiento de corriente
de reposo, de lo contrario podria perder los datos memorizados electronicamente. Desconecte la bateria para evitar dafios en la
instalacion eléctrica del vehiculo.

Se debe evitar dafiar o aprisionar los cables. Instalar correctamente todas las juntas.

Al circular con remolque se desconecta la luz antiniebla trasera del vehiculo de tiro.

Sélo se puede usar un adaptador de caja de enchufe cuando se circule con remolque.

La comprobacién de las funciones del remolque debe efectuarse con un remolque o bien con un equipo de
comprobacion con resistores reguladores de carga.

Es vinculante el texto aleman de estas instrucciones. Nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones.

Les dispositions nationales concernant la réception a titre isolé doivent étre respectées.

Toute modification ou transformation de l'installation électrique est interdite. Elle entrainerait I'annulation de la réception.

Lire impérativement la notice de montage avant de commencer le travail.

Seules des entreprises spécialisées sont autorisées a monter le faisceau électrique du dispositif d'attelage. Un montage incorrect
représente un risque élevé d'accident !

Attention — Avant de commencer le travail, éliminer 'ensemble des défauts présents dans la mémoire de 'ordinateur de bord ou
utiliser un générateur de courrant de veille pour éviter que des données enregistrées sur support électroniques ne soient perdues.
Débrancher la batterie afin d'éviter tout endommagement de l'installation électronique du véhicule.

Les fils électriques ne doivent étre ni endommagés ni coincés. Mettre en place tous les éléments d'étanchéité conformément a la
notice.

Lorsqu'une remorque/caravane est attelée, le fonctionnement du feu de brouillard arriéere du véhicule tracteur est interrompu.

Un adaptateur pour prise de courant ne doit étre utilisé que si une remorque/caravane est tractée.

Le contrble des fonctions de I'attelage doit s'effectuer avec une remorque ou avec un appareil de contrdle muni
d’ampoules classiques.

Le texte allemand de cette notice fait foi. Sous réserve de modifications.
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Kansallisia suuntaviivoja, mita tulee asennukseen, on noudatettava.

Kaikki séahkojarjestelmaan tehtéavat muutokset tai jalkiasennukset ovat kiellettyja. Nama johtavat kayttdluvan raukeamiseen.
Lue asennusohjeet ennen tydskentelyn aloittamista.

Vetolaitteen sahkojarjestelman saa asentaa vain alan erikoisliike. Virheellinen asennus voi aiheuttaa vakavan onnettomuuden!
Huomio: lue vikamuisti ennen tydskentelyn aloittamista. Kayta tarvittaessa lepovirran sailymisen varmistavaa laitetta, jotta
elektronisesti tallentuneet tiedot eivat katoa muistista. Irrota akun navat, jotta ajoneuvon elektroniikka ei vaurioidu.

Johdot eivét saa jaada puristuksiin eivatka vaurioitua. Kiinnita kaikki tiiviste-elementit asianmukaisesti.

Vetoajoneuvon takasumuvalot eivét toimi vetolaitteen kayton aikana.

Pistorasia-adapteria saa kayttaa ainoastaan peravaunun yhteydessa.

Peravaunuun liittyvat toiminnot on testattava joko peravaunun kanssa tai kuormitusvastuksilla varustetulla
testauslaitteella.

Tamén ohjeen saksankielinen teksti on sitova. Oikeudet muutoksiin pidatetéaan.

Observe national guidelines on the approval of accessories.

Any alteration or modification of the electrical system is prohibited and voids the operating licence.

Read the installation manual before beginning to work.

Only qualified companies may install the electrical system for the trailer hitch. Improper assembly may result in a serious accident
hazard!

Attention — before starting to work, read out the errors stored in the memory. If required, use a power supply to prevent
electronically saved data from being erased. Disconnect the battery to prevent damage to the vehicle electronics.

Verify that no cables are squeezed or damaged. Properly install all seals.

When towing a trailer, the rear fog light of the pulling vehicle is switched off.

An electrical socket adapter may only be used when towing a trailer.

Check the trailer functions with a trailer or a testing instrument with load resistors.

The German text of this instruction is binding. Subject to change.

MpéTrel va TNPOUVTAI O1 KPATIKOI KAVOVIGHOI OXETIKA JE TOV EAEYXO TTPOCHNKWV OTA apagwuara.

AtrayopeUovTal ol aAAAyYEG KAl Ol HETATPOTTEG OTNV NAEKTPIKN €YKATAOTOON. ZUvaTtdyovTal TNV akUpwaon ThG adelag AsiToupyiag.
Mpiv atmd Tnv £vapén Twv EPYaCIWV JEAETAOTE TIG 0dNYieg TOTTOBETNONG.

To nAekTpIKG oUOTNPA Yia dIATAEEIG PUPMOUAKNONG ETTITPETTETAI VO TOTTOBETEITAI HOVO OTTO EI0IKG OUVEPYEia. Z€ TTEPITITWAN AdBoug
TOTTOBETNONG UTTAPXEI KivOUVOG 0OBapwVY atuxnuaTwy!

Mpogoxn — Mpiv atrd Tnv £vapén Twv epyaciwy dIaBAaTe TN YVARN CEAAPATWY i} AvTIOTOIXO XPNOIUOTTOINOTE Pia CUOKEUR
d1aTAPNoNG PEUUATOG. AIOQOPETIKA PTTOPEI va XaBoUv Ta NAEKTPIKG atrobnkeupéva dedopéva. ATTOOUVOEDTE TNV UTTOTAPIO WOTE VA
atmopeuxBoUV o1 {NUIEG OTA NAEKTPOVIKG TOU OXIMATOG.

Ta kaAwdIa dev TTPETTEI OUTE VA JAYKWVOVTAI OUTE va gival Xahaopéva. ToTToBeTHOTE CWOTA OAA Ta GTOIXEIQ OTEYAVOTTOINONG.
Katd tnv odrynon pe TpEIAEP TO TTIOW @avapl opixAng Tou EAKOVTOG OXIMATOG ATTEVEPYOTTOIEITAI.

‘Evag TTpocappoyéag Tpidag eMITPETTETAI va XPNOIMOTToINBEl udvo katd Tnv odriynan ue TpEilep.

O éAeyX0G TWV AEITOUPYIWV TG PUMOUAKOG TTPETTEI VA YIVETAI i} JE Hi0 PUUOUAKO | ME MIO CUCKEUN METPAOEWYV HE
AVTIOTAOEIG KATATTOVNONG.

To YEPUAVIKO KEIMEVO QUTWV TwV 0dNYIWV gival SECUEUTIKO. AloTnpoupe 1o dIKaiwPa aAAayWV.

Figyelembe kell venni a miiszaki atvételre vonatkoz6 nemzeti irdnyelveket.

Az elektromos felszerelésen tilos barmiféle atalakitast végezni. A szerkezet megvaltoztatasa vagy atalakitdsa a forgalmi engedély
megsz(inését vonja maga utan.

A munka megkezdése el6tt olvassa el a szerelési Gtmutatot.

A vonOszerkezet elektromos részét csak szakiizem szerelheti be. Helytelen szerelés sulyos balesethez vezethet!

Figyelem— a munka megkezdése el6tt olvassa ki a hibatarolo6t, adott esetben hasznaljon nyugalmi aramot fenntarté készuléket,
méskuldnben elveszhetnek az elektronikusan tarolt adatok. Kdsse le az akkumulatort, hogy megelézze a gépjarmi
elektronikdjanak megrongalodasat.

A vezetékek nem lehetnek becsip&dve vagy megrongalddva. Minden szigetel6 elemet a rendeltetésének megfeleléen szereljen.
Utanfutélizemben ki lesz kapcsolva a vontatojarml hatsé kédlampaja.

Dugdaljzat adaptert csak vontatoiizemben szabad hasznalni.

Ellendrizze az utanfuto funkcidk miikodését egy utanfutoval vagy egy terheld ellenallasokkal ellatott
ellenérzokészulékkel.

A német szerelési utasitas betartasa kételezé. Valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Devono essere osservate le normative nazionali sui collaudi.

E vietato modificare o montare diversamente l'impianto elettrico. Cid comporta I'annullamento del permesso di circolazione.
Prima di iniziare i lavori, leggere le istruzioni di montaggio.

L'impianto elettrico per il gancio di traino deve essere montato solo da personale specializzato. In caso di montaggio errato
sussiste il pericolo di incidenti gravi!

Attenzione — prima di iniziare i lavori, leggere la memoria errori, se necessario utilizzare un dispositivo di mantenimento della
corrente di riposo per non perdere i dati memorizzati. Scollegare la batteria al fine di evitare danni all'impianto elettronico del
veicolo.

| cavi non devono essere schiacciati né danneggiati. Installare correttamente gli elementi di tenuta.

Durante il funzionamento con rimorchio la luce antinebbia posteriore della motrice viene spenta.

Utilizzare un adattatore per prese esclusivamente per il funzionamento con rimorchio.

Il controllo delle funzioni del rimorchio deve essere eseguito con un rimorchio o con un apparecchio di controllo con
resistenza di carico.

E vincolante il testo tedesco di queste istruzioni. Con riserva di modifiche.
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Nasjonale retningslinjer om godkjennelse av monteringer skal overholdes.

Enhver endring hhv. ombygging av det elektriske anlegget er forbudt. Dette vil gdelegge brukeropplevelsen.

Les montasjeveiledningen fgr man begynner arbeidet.

Det elektriske anlegget til tilhengerfestet m& kun monteres av fagbedrift. Det er stor fare for at det kan oppsté ulykker ved feil
montering!

OBS - fgr arbeidet starter ma man lese av feilminnet hhv. benytte hvilestrems-maleapparat for & unnga at elektronisk lagrede
data gar tapt. Koble fra batteriet for & unnga at kjgretayelektronikken skades.

Ledninger ma verken klemmes fast eller skades. Alle tettningselementer ma monteres pa plass i riktig posisjon.

Ved bruk av tilhenger blir baklysene til trekkvognen koblet ut.

Stikkontaktadapteret ma kun brukes i kombinasjon med tilhenger.

Kontrollen av tilhengerfunksjonen foretas med en tilhenger eller et kontrollinstrument med belastningsmotstander.
Den tyske teksten i denne veiledningen er bindende. Med forbehold om endringer.

Nationale richtlijnen betreffende de montagegoedkeuring moeten in acht worden genomen.

Elke wijziging van de elektrische installatie is verboden. Wijziging leidt tot verval van de gebruikstoestemming.

Voor montage eerst de inbouwhandleiding lezen.

De elektrische installatie voor aanhanger mag alleen door vakkundig personeel worden gemonteerd. Bij verkeerde montage
bestaat ernstig gevaar voor ongevallen!

Attentie — voor montage het foutgeheugen aflezen, eventueel ruststroomapparaat gebruiken, anders kunnen elektrisch
opgeslagen gegevens verloren gaan. Los de accu klemmen om beschadiging van de voertuigelektroniek te vermijden.
Leidingen mogen niet klemmen of beschadigd zijn. Alle afdichtelementen volgens voorschrift aanbrengen.

Bij gebruik van de aanhanger wordt het mistachterlicht van het voertuig uitgeschakeld.

Een contactdoosadapter mag uitsluitend bij het rijden met aanhangwagen worden gebruikt.

De controle van de aanhangerfuncties met een aanhanger of een testapparaat met belastingsweerstanden uitvoeren.
De Duitse tekst van deze handleiding is bindend. Wijzigingen voorbehouden.

Prosze przestrzegac¢ krajowych wytycznych dotyczgcych odbioru technicznego.

Wszelkie zmiany lub przebudowy instalacji elektrycznej sg zabronione. Spowodujg one utrate waznosci $wiadectwa homologac;i.
Przed rozpoczegciem pracy nalezy przeczytac¢ instrukcje montazu.

Instalacja elektryczna do haka holowniczego moze zosta¢ zamontowana wytacznie przez firme specjalistyczng. W przypadku
nieprawidtowego montazu istnieje powazne ryzyko wypadku!

Uwaga! Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ pamie¢ btedow i w razie potrzeby zastosowac urzgdzenie utrzymujace prad
ciagty. W przeciwnym razie moze doj$¢ do utraty danych elektronicznych. Odigczy¢ akumulator w celu unikniecia uszkodzen w
instalacji elektrycznej pojazdu.

Przewody nie moga by¢ zacisniete ani uszkodzone. Prawidtowo zamontowac¢ wszystkie elementy uszczelniajgce.

Podczas holowania przyczepy odtgczone jest tylne Swiatto przeciwmgielne.

Adapter gniazda moze by¢ uzywany tylko podczas holowania przyczepy.

Funkcje przyczepy nalezy sprawdzi¢ z podigczong przyczepa lub za pomoca przyrzadu kontrolnego z opornoscia
obciazenia.

Tekst niniejszej instrukcji w jezyku niemieckim jest wigzacy. Zmiany zastrzezone.

Moanexat cobnogeHne HaunoHanbHble AMPEKTUBLI O MOpSAKe NPUEMKM HaBeCHOro/BCcTpansaeMoro ob6opyaoBaHus.

Kakvne-nmbo nameHeHusi n nepegenky Ha anekTpoobopyaosaHum Hegonyctumbl. OHU AenatT HeQeNCTBUTENbHBIM paspeLueHme
Ha aKcnnyaTauumio.

Mepen Havyanom paboTbl MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO MOHTaXY.

K MOHTaxy 2nekTpoobopyA0BaHMIO CLENHOr0 YCTPONCTBA AOMYCKATCS TOMbKO cneumanvanpoBaHHble dovpmbl. Mpn
HenpaBuITbHOM MOHTaXe FPO3UT ONACHOCTb TAXenbIX TpaBm!

BHumaHue — nepeq HavyanoM paboTbl MPOYECTb COAEPKMMOE HakonuTensi cboes, NpyM HE0BXOANUMOCTM BOCMONb30BaTHCA
MCTOYHUKOM BecnepeboHOro NMTaHns BO U3bexaHue NoTePU COXPaHEHHbIX AaHHbIX B 3MIEKTPOHHBIX yCTpocTBax. OTcoeamHNTb
6aTtapeto, 4TOObI NPEAOTBPATUTL NOBPEXAEHNE ANEKTPOHMKM aBTOMOBUNS.

He ponyckaTtb 3allemineHns 1 NoBpexaeHns aNeKkTponpoBoAKU. Bece ynnoTHeHNs ycTaHaBNMBaTh Kak MNOMOXEHO.

Mpw nonb3oBaHMK NPULENOM OTKIIOYATL Ha TArave 3a4HIo NPOTUBOTYMaHHYO dapy.

Monb3oBaTbCA PO3ETOYHBLIM NEPEXOAHMKOM TOMBLKO Npu paboTe ¢ NpuLenoMm.

MpoBepKy paboTbl npuuena BeCTM C CaMUM NPULIENOM MU NPOGHUKOM C Harpy304HbIMU CONMPOTUBEHUAMU.
O6s3aTenbHbIM SABNSETCA HEMELKUIA TEKCT AaHHON UHCTPYKLUK. [MpaBo Ha BHECEHNE N3MEHEHNI COXpaHAETCS.

Nationella riktlinjer betraffande monteringen skall beaktas.

All form av &ndring respektive ombyggnad pé elsystemet ar forbjuden. Forandringar resulterar i att kortillstdndet upphor att galla.
L4as igenom monteringsanvisningarna innan arbetet paborjas.

Elsystemet for dragkroken far endast monteras av kvalificerade tekniker. Vid felaktig montering foreligger risk for allvarliga
olyckor!

Obs — innan arbetet paborjas, las av felminnet och anvand vid behov enheten for bibehallning av vilostrém, annars kan
elektroniskt sparade data g forlorade. Frankoppla batteriet for att undvika skador pa fordonselektroniken.

Ledningarna far inte vara klamda eller skadade. Montera alla tatningselement korrekt.

Nar slapvagnen ar pahangd slacks dragfordonets dimbakljus.

Stickdosadaptern far bara anvandas i kombination med slapvagn.

Slapvagnsfunktionerna ska kontrolleras med hjalp av en pahangd slapvagn eller en provningsutrustning med
belastningsmotstand.

Den tyska texten i denna anvisning &r bindande. Andringar férbehalls.
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Optional:
Adapter socket
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